Alunno/a............

Classe .....ceeereeeenee

GRIGLIA DI VALUTAZIONE — PROVA SCRITTA DI TRADUZIONE - TRIENNIO

nelle scelte lessicali e nell’organizzazione
sintattica)

LATINO/GRECO
INDICATORI DESCRITTORI PUNTI PUNTI
ASSEGNATI
Approfondita, articolata ed esauriente 2,5
Comprensione | Corretta con lievi incertezze 2
del testo Generale (incomprensioni circoscritte e non 1,5
rilevanti rispetto al senso generale del testo)
Scarsa comprensione del senso generale del testo 1
Buone (assenza di errori) 2,5
Assenza di errori di rilievo (errori limitati e che 2
non compromettono il significato della frase)
Competenze Errori circoscritti (morfologia) 1,5
Morfologiche [ 'go/i estesi a pits periodi 1
Errori gravi e diffusi tali da compromettere Ia 0,5
comprensione di gran parte del testo
Costruzione e traduzione dei periodi esatte e 3
rigorose
Costruzione e traduzione dei periodi senza errori 2,5
significativi
Competenze Costruzione e traduzione dei periodi nel 2
sintattiche complesso corrette
Costruzione e traduzione dei periodi confuse, che 1,5
non lasciano intravedere competenze specifiche
Costruzione e traduzione dei periodi scorrette 1
(errori gravi ed estesi)
La resa in italiano & corretta e I'interpretazione & 2
Competenze efficace
Linguistiche La resa in italiano e discreta e l'interpretazione e 1,5
(lessico, forma | adeguata (lessico e sintassi lasciano intravedere
ed scelte accurate)
interpretazione) | La resa in italiano & sufficiente (lessico e sintassi 1
generalmente corretti)
La resa in italiano ¢ insufficiente (errori ripetuti 0,5

PUNTEGGIO TOTALE
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